MONITOR DI MINIMA E MASSIMA TENSIONE
MONITOR OF MIN AND MAX VOLTAGE

Questo dispositivo monitorizza la minima e la massima tensione di uscita, in
corrente continua, fornendo un contatto di allarme per un’eventuale

automazione o altro utilizzo.

This device monitoring the minimum and maximum output voltage, in direct
current, supplying an allarm contact for an eventual automation or another

purpose.
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MODULI DI CONVERSIONE - CONVERSION MODULES

I moduli di conversione SAE consentono di realizzare un’ampia gamma di
conversione di segnali standard creando un isolamento galvanico tra segnale di
ingresso, segnale di uscita e alimentazione.

| possibili tipi di conversione standard sono indicati nella tabella a fondo pagina,
altri sono disponibili su richiesta.

The SAE conversion modules can convert many type of standard signals with
galvanic insulation between input signal, output signal and supply.
The table below shows the possible conversions, other are available on request.
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Alimentazione 24Vdc ( 18+36 Vdc)
Supply 24Vdc ( 18+36 Vdc)

Segnale di ingresso
Input signal

Segnale di uscita
Output signal

0+10Vdc

0+10Vdc

+10 Vdc / -10 Vdc

+10 Vdc / -10 Vdc

0+ 36 Vdc 0+20mA
0 + 100 mVvdc 4 +20mA
0 + 60 mVdc

0 +20 mA

4 = 20mA

| convertitori sono disponibili con tutte le combinazioni di ingresso e uscita
The converters are available with all the combination of input and output
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MONITOR DI ISOLAMENTO 24Vcc
EARTH MONITOR 24Vdc

Il monitor di isolamento consente di segnalare una dispersione verso terra in un

circuito a 24Vcc.

La segnalazione avviene tramite un led frontale e la commutazione in scambio

(SPDT).

The insulation monitor permit to signal a dispersion to earth in a 24Vdc circuit.
The signaling arrive through a front led and the commutation of an auxiliary

contact (SPDT).
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